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Гун И Мо послушно последовала за ним и когда они вышли из комнаты, она увидела, что перед
комнатой уже лежало несколько тел. Звук убийства постепенно отдалялся. Гун И Мо
посмотрела на небо и увидела яркую луну, люди в первой волне атаки все были мертвы.

Прежде, чем Ло Ци смог вздохнуть с облегчением, кто-то примчался к нему и доложил:
«Плохо, сюда несутся люди и с передних, и с задних дверей!»

Выражение на лице Ло Ци стало уродливым. Эти люди объединились, чтобы вторгнуться в
поместье?

Это хорошо, если кто-то пытался силой ворваться. Он повернулся к Гун И Мо, которая тихо
стояла возле него, это был самый опасный человек!

В то время, как он смотрел на Гун И Мо, она обеспокоенно смотрела в направлении
имперского дворца.

Такой большой шаг означал их уверенность и бесстрашие. Единственная причина, по которой
они уверены и бесстрашны, это если в имперском дворце что-то произошло, так что Гун Цзюэ
не сможет вернуться мгновенно…

«Ты говоришь правду?»

Праздник только закончился, и император сейчас смотрел на Гун Цзюэ.

Гун Цзюэ склонил голову: «Все, что я сказал – правда! Когда вы впервые используете этот
предмет, вы почувствуете себя хорошо и ваш дух приподнимется. После длительного
использования же, тело начнет отказывать, и вы станете зависимым от наркотика, из-за чего
вами будет легко манипулировать!»

Когда император забормотал про себя, Гун Цзюэ продолжил: «Принц Нань определенно не
имел храбрости и разума придумать такое. Скорее всего, кто-то стоит за ним. Во время
праздника, мои действия должно быть встревожили их. Поэту я прошу вашего разрешения
арестовать Принца Наня, как можно скорее, чтобы он не сбежал!»

Гун Чэн восхищался его решительностью и словно подумав о чем-то, император невольно
спросил: «Сегодня ты вдохнул немного дыма, не будет ли проблем?»

Гун Цзюэ сделал паузу на мгновение, прежде, чем ответить: «Не будет никаких проблем!»

Хотя его ответ был твердым, император подумал, что Гун Цзюэ говорит это лишь, чтобы он не



беспокоился. Император был очень тронут этим и мгновенно позволил ему арестовать Принца
Нань!

Гун Цзюэ принял приказ и мгновенно взял людей, чтобы арестовать Принца Нань. Однако,
когда он появился, Принц Нань уже убежал. Он холодно улыбнулся и приказал своим
подчиненным преследовать его, в то время как другая группа людей помчалась в сторону
особняка Принца Ци.

Гун И Мо и Гун Цзюэ имели схожую мысль. Он не повелся на их трюк, они пытаются выманить
его! Его королевская сестра самый важный человек для него!

Особняк Принца Ци действительно был погружен в горькое сражение!

Какие-то люди пришли похитить Гун И Мо, в то время как другие пришли убить ее. Даже если
Гун Цзюэ оставил много скрытой стражи, было трудно защититься, когда соотношение было
два кулака к четырем. Ло Ци ждал подкрепление, потому что он не мог и дальше держать
защиту.

Гун И Мо почувствовала печаль за мертвую стражу! Она могла избежать их раз, но не могла
избежать их дважды!

Если ее поймают сейчас, и император не сможет найти ее, тогда император повесил бы это на
Гун Цзюэ! Она не могла оставаться тут и дальше, она должна уйти!

Наконец, когда число врагов увеличилось, Ло Ци больше не мог защищать ее. Он закрыл ее в
комнате и присоединился к сражению!

Однако, он не думал, что Гун И Мо восстановила свою внутреннюю силу! Небольшая комната
никогда бы не смогла удержать ее, и она мгновенно сбежала!

Чтобы предотвратить еще большие потери в особняке Принца Ци, первое, что она сделала,
когда сбежала, это взорвала бомбы на стенах, по периметру!

Грохот взрыва мгновенно отвлек всех людей, заставив их остановиться.

«Нехорошо! Она сбежала!»

Кто не знал, что у Гун И Мо был порох? Эти сокрушительные взрывы были словно ее сигнал!

Хотя враги пришли из разных фракций, они все вместе отступили, словно волной, и поспешили
в направлении взрыва. Даже люди из особняка Принца Ци поспешили в направлении взрыва,
так как поняли, что Гун И Мо пропала!



Когда Гун Цзюэ услышал взрывы, его сердце вздрогнуло. Нехорошо! Королевская сестра в
опасности!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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